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C-217) Spartan/G.22

The Aeritalia G-222 twin-engine transport aircraft was designed in the late 1960s by the famous ing.
Giuseppe Gabrielli, fighter designer such as G.55 and G. 91 and was born for a specific need of the Ital-
ian Air Force: to have a tactical transport aircraft, smaller than the four-engine Lockheed C-130 Hercules,
able to take off and landing from very short and unprepared runways. The two turboprop engines are
able to make the G-222 reach 480 km/h and the aircraft is characterized by excellent maneuverability
even when fully loaded. Since 2005 it has been progressively replaced by its evolution, the C-27J Spar-
tan. The Alenia C-27J Spartan is the new extensively updated and improved version of the G 222 tactical
transport aircraft. The Spartan is equipped with two new and powerful Rolls-Royce AE2100-D2 turboprop
engines capable of bringing the aircraft up to speed. of over 600 km / h. It can carry up to 68 soldiers or
46 fully equipped paratroopers, or over 11 tons of materials. The version supplied to the Italian Air Force
also includes 2 Head Up Displays, digital cockpit and advanced avionics systems that give the aircraft
all-weather capabilities and in the most risky operational areas. It has also been used in Afghanistan to
support military and humanitarian operations.

Il bimotore da trasporto Aeritalia G-222 fu disegnato verso la fine degli anni '60 dal famoso ing.
Giuseppe Gabrielli, progettista di caccia come il G.55 ed il G. 91 e nacque per una precisa esigenza
dell’Aeronautica Militare Italiana : disporre si un aereo da trasporto tattico, piti piccolo del quadrimotore
Lockheed C-130 Hercules, in grado di decollare ed atterrare da piste molto corte e non preparate. |
due motori turboelica sono in grado di far raggiungere al G-222 i 480 Km/h e 'aereo si caratterizza un’
eccellente manovrabilita anche a pieno carico. Dal 2005 & stato progressivamente sostituito dalla sua
evoluzione, il C-27J Spartan. L'Alenia C-27J Spartan € la nuova versione ampiamente aggiornata e migl-
iorata dell'aereo da trasporto tattico G 222. Lo Spartan € dotato di due nuovi e potenti motori turboelica
Rolls-Royce AE2100-D2 in grado di portare il velivolo ad una velocita di oltre 600 Km/h. Puo trasportare
fino a 68 soldati 0 46 paracadutisti completamente equipaggiati, oppure oltre 11 tonnellate di materiali.
La versione in dotazione all’Aeronautica Militare Italiana comprende inoltre 2 Head Up Display, cockpit
digitale e sistemi di avionica avanzata che danno all’aereo capacita ognitempo e nei pil rischiosi ambiti
operativi. E’ stato impiegato anche in Afghanistan a supporto delle operazioni militari ed umanitarie.

Das zweimotorige Transportflugzeug Aeritalia G-222 wurde Ende der 1960er Jahre von der beriihmten
Ing. Entworfen. Giuseppe Gabrielli, Jagdflugzeugdesigner wie G.55 und G. 91, wurde fir ein spezielles
Bedirfnis der italienischen Luftwaffe geboren: ein taktisches Transportflugzeug zu haben, das kleiner als
der viermotorige Lockheed C-130 Hercules ist, das abheben kann und Landung von sehr kurzen und un-
vorbereiteten Landebahnen. Mit den beiden Turboprop-Triebwerken erreicht die G-222 eine Geschwind-
igkeit von 480 km / h, und das Flugzeug zeichnet sich auch bei voller Beladung durch hervorragende
Manovrierfahigkeit aus. Seit 2005 wurde es schrittweise durch seine Entwicklung, den C-27J Spartan,
ersetzt. Die Alenia C-27J Spartan ist die neue, umfassend aktualisierte und verbesserte Version des
taktischen Transportflugzeugs G 222. Der Spartan ist mit zwei neuen und leistungsstarken Rolls-Royce
AE2100-D2-Turboprop-Triebwerken ausgestattet, mit denen das Flugzeug auf Touren gebracht werden
kann. von tber 600 km / h. Es kann bis zu 68 Soldaten oder 46 voll ausgestattete Fallschirmjager oder
Uber 11 Tonnen Material transportieren. Die Version, die an die italienische Luftwaffe geliefert wird,
enthéalt auBerdem 2 Head-Up-Displays, ein digitales Cockpit und fortschrittliche Avioniksystemen, die
dem Flugzeug Allwetterfahigkeiten und die riskantesten Einsatzbereiche verleihen. Es wurde auch in
Afghanistan zur Unterstiitzung militérischer und humanitarer Operationen eingesetzt.
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EN] ATTENTION - Useful advice!

STUDY THE INSTRUCTIONS CAREFULLY PRIOR TO ASSEMBLY. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF SCISSOR AND TRIM AWAY EXCESS PLASTIC. DO NOT
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLY AND USE CEMENT SPARINGLY TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
INDICATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS (A-B-C...)
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.
CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

[T | ATTENZIONE - Consigli utilit

PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIA-BALSA OPPURE UN PAIO DI
FORBIC! E TOGLIERE CON UNA PICCOLA LIMA O CON CARTA VETRO FINE EVENTUALI SBAVATURE. MAI STACCARE | PEZZL CON LE MANI. MONTARLI SEGUENDO L'ORDINE DELLE NUMER-
AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL PEZZO APPENA MONTATO FACENDOGL! SOPRA UNA CROCE. LE FRECCE NERE INDICANO | PEZZI DA INCOLLARE,
LE FRECCE BIANCHE INDICANO | PEZZI DA MONTARE SENZA COLLA. USARE SOLO COLLA PER POLISTIROLO. LE LETTERE (A - B - C...) Al LATI DEI NUMERI INDICANO LA STAMPATA OVE SI
TROVA IL PEZZO DA MONTARE. | PEZZL SBARRATI DA UNA CROCE NON SONO DA UTILIZZARE.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFALLING ENT-
FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HANDEN ENTFERNEN. BEI DER
MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE ZEIGEN DIE ZU KLEBENDEN TEILE WAHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM ZU MONTIERENDEN TEILE ANZEIGEN. BITTE
NUR PLASTIKKLEBSTOFF VERWENDEN. DIE BUCHSTABEN (A - B - C...) NEBEN DEN NUMMEREN ZEIGTAUF WELCHEM SPRITZLING DER ZU MONTIERENDE TEIL ZU FINDEN IST. DIE MIT
EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT ZU VERWENDEN.

L'avion de transport bimoteur Aeritalia G-222 a été congu a la fin des années 1960 par le célébre ing.
Giuseppe Gabrielli, concepteur de chasseurs tels que G.55 et G.91 et est né pour un besoin spécifique
de I'armée de I'air italienne: disposer d’un avion de transport tactique, plus petit que le quadrimo-
teur Lockheed C-130 Hercules, capable de décoller et atterrissage sur des pistes trés courtes et non
préparées. Les deux turbopropulseurs sont capables de faire atteindre 480 km / h au G-222 et I'avion
se caractérise par une excellente maniabilité méme a pleine charge. Depuis 2005, il a été progressive-
ment remplacé par son évolution, le C-27J Spartan. LAlenia C-27J Spartan est la nouvelle version large-
ment mise a jour et améliorée de I'avion de transport tactique G 222. Le Spartan est équipé de deux
nouveaux et puissants turbopropulseurs Rolls-Royce AE2100-D2 capables d’amener I'avion a la vitesse
supérieure. de plus de 600 km/h. Il peut transporter jusqu’a 68 soldats ou 46 parachutistes entiére-
ment équipés, ou plus de 11 tonnes de matériel. La version fournie a I'armée de I'air italienne comprend
également 2 affichages téte haute, un cockpit numérique et des systémes avioniques avancés qui con-
férent a I'avion des capacités tout temps et dans les zones opérationnelles les plus risquées. Il a égale-
ment été utilisé en Afghanistan pour soutenir des opérations militaires et humanitaires.

El avion de transporte bimotor Aeritalia G-222 fue disenado a fines de la década de 1960 por el famoso
ing. Giuseppe Gabrielli, disefiador de cazas como G.55 y G. 91 y nacié para una necesidad especifica
de la Fuerza Aérea ltaliana: tener un avion de transporte tactico, mas pequeno que el Lockheed C-130
Hercules de cuatro motores, capaz de despegar. y aterrizaje desde pistas muy cortas y no preparadas.
Los dos motores turbohélice son capaces de hacer que el G-222 alcance los 480 km/h el avion se cara-
cteriza por una excelente maniobrabilidad incluso con la carga completa. Desde 2005 ha sido sustituido
progresivamente por su evolucion, el C-27J Spartan. El Alenia C-27J Spartan es la nueva version amplia-
mente actualizada y mejorada del avion de transporte tactico G 222. El Spartan esta equipado con dos
nuevos y potentes motores turbohélice Rolls-Royce AE2100-D2 capaces de acelerar el avion. de méas de
600 km/h. Puede transportar hasta 68 soldados o 46 paracaidistas totalmente equipados, o mas de 11
toneladas de materiales. La version suministrada a la Fuerza Aérea Italiana también incluye 2 Head Up
Displays, cabina digjtal y sistemas de avidnica avanzados que brindan a la aeronave capacidades para
todo climay en las areas operativas mas riesgosas. También se ha utilizado en Afghanistan para apoyar
operaciones militares y humanitarias.

ABYXMOTOPHbI/ TPaHCMOPTHbIM camMoneT Aeritalia G-222 6biA paspabotaH B koHue 1960-x ropos
U3BECTHbIM WMHXEHepoM. Axy3senne [abpuearn, KOHCTPYKTop McTpebutenent, Takux kak G.55 u G.91,
ObIA POXAEH AN KOHKpeTHOW notpebHocT BBC Utaauu: UMEeTb TaKTUUECKUIA TPaHCMOPTHbLIM camMoAeT,
MEHbLUMWI, Yem YeTbipexmMoTopHbIit Lockheed C-130 Hercules, cnocobHbii B3AeTaTb. M NOCaAKa C OYeHb
KOPOTKMX U HEMOATOTOBAEHHbIX B3AETHO-NOCAAOUHbIX MOAOC. ABa TYPOOBUHTOBBIX ABUraTEAS MO3BOASIIOT
G-222 pasBuBaTh CKOPOCTb A0 480 KM / 4, @ CaMOAET OTAMYAETCSH OTAMYHOM MaHEBPEHHOCTLIO Aaxe
npu noaHon 3arpyske. C 2005 ropa Ha cmeHy emy npulina ero Bepcust C-27J Spartan. Alenia C-27J
Spartan - 310 HOBas, 3HAYMTEABHO OOHOBAEHHAS W YAYULIEHHAA BEPCUSA TaKTUYECKOro TPaHCMOPTHOMO
camoneta G 222. Spartan oCHalleH ABYMSI HOBbIMU MOLLHbIMW TYpOOBUHTOBBIMU ABUrateAsiMu Rolls-
Royce AE2100-D2, cnocobHbIMU pa3roHsiTb CAMOAET A0 MaKCHManbHON ckopocTu. 6oaee 600 kv / u.
OH MOXeT NepeBo3uTb A0 68 COAAAT MAM 46 MOAHOCTBIO SKUMUPOBAHHbIX AECAHTHUKOB AW Bonee 11
TOHH MaTepuanoB. Bepcus, noctaBreHHas ans BBC Utaauu, Takke BKAOUaeT B cebs 2 NpOeKLMOHHbIX
Avcnaes, LMOPOBYIO KabUHY M NepeAOBble CUCTEMbI aBUOHUKM, KOTOPbIE AGHOT CaMOAETY BCEMOTOAHbIE
BO3MOXHOCTU 1 B HaUBOAEEe ONacHbIX 30HaxX aKcnAyataumn. OH Takke UCMOoAb30BaACS B ApraHnUCTaHe AN
NOAAEPXKM BOEHHbIX U FyMaHWUTapHbIX onepaLuid.

WARNING: Model for adult modellers age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modele pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer tiber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

ATTENTION - Conseils utiles!

AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, ETUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DETACHER AVEC BEACOUP DE SOIN LES MORCEAUX DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN
UN PAIR DE CISAUX ET COUPER AVEC UNE PETITE LAME AVEC DE PAPIER DE VITRE FIN EBARBAGES EVENTUELS. JAMAIS DETACHER LES MORCEAUX AVEC LE MAINS MONTER LES EN
SUIVANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUIVIENT D'ETRE MONTEE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX. LES FLECHES
NOIRES INDIQUENT LES PIECES A COLLER, LES FLECHES BLANCHES INDIQUENT LES PIECES A MONTER SANS COLLE. EMPLOYER SEULEMENT DE LA COLLE POUR POLYSTIROL. LES
LETTRES (A-B-C...) AUX COTES DES NUMEROS INDIQUENT LA MOULE 0U SE TROUVE LA PIECES A MONTER. LES PIECES MARQUEES PAR UNE CROIX NE SONT PAS A UTILISER.

[ES] ATENCION - Consejos ttiles!

ESTUDIAR LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEJAS CON UN CUCHILLO AFILADO O UN PAR DE TUERAS
Y RETIRAR EL EXCESO DE PLASTICO O REBADA. NO ARRANCAR LAS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS EN ORDEN NUMERICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO Y EN
PPOCA CANTIDAD PARA EVITAR QUE SE DANE EL MODELO. LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C...) INDICAN EN QUE BANDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE
SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

MPEAYNPEKAEHHE - yaesbie!

MEPEA TEM, KAK MPUCTYINNTb K CBOPKE, BHUMATEABHO M3YUWTb YEPTEX. O4EHb OCTOPOXXHO OTCOEAMHITD PACTIEYATAHHBIE SAEMEHTBI, MCTIOAB30BATb AAR 3TOM0
KAHLIEAAPCKII HOX WAV MAPY HOXHML, CHATb HEPOBHOCTM C MOMOLLIbKO TOHKOTO AE3BMA MAM C MOMOLLIIO ABPA3VBHOI BYMATW. HE OTCOEAMHATD SAEMEHTBI
PYKAMMU. BBINOAHWTL CEOPKY COMACHO MOPAAKY HYMEPALIAM TABAMLL, YAAAUTD W3 CTIMCKA TOABKO UTO COBPAHHYIO AETAAb, MEPEUEPKMBAA EE. YEPHBIE CTPEAKU
YKA3bIBAIOT AETAAV A CKAEUBAHWS, BEABIE CTPEAKW YKA3BIBAIOT AETAAW, KOTOPBIE COBMPAROTCS BE3 KAES. MCTIOAG30BATb TOABKO KAEM ANA MEHOMAACTA. BYKBbI
(A-B-C...) HA IPOHYMEPOBAHHBIX CTOPOHA YKA3bIBAXOT AUCT, TAE HAXOAMTCA AETAAb. MEPEYEPKHYTBIE AETAAV HE MCTIOAB3YHOTCA.
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SEPARARE

RETIRER

DRILL HOLES
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APRIRE | FORI

OUVRIR LES TROUS

PARTS NOT FOR USE
TELLE WERDEN NICHT
PARTI DA NON UTILIZZARE

PIECES A NE PAS UTILISER
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(A

Fuar BLack

BJ

FLat LigHT GHosT GRAY

Fuat Ouve DraB

Fuat Mepium Gray

MeraL FLar ALuminum

F.5.37038
Italeri AcrylicPaint - 4768AP

(F)

Frar White

F.5.36300
Italeri AcrylicPaint - 4762AP

GJ

Fuar Gun MEeTaL

F.5.43088
Italeri AcrylicPaint - 4315AP

H)

GLoss SILVER

F.5.36270
Italeri AcrylicPaint - 4746AP

o

Giross Rep

F.8.37178
Italeri AcrylicPaint - 46 77AP

o

Gioss FRENCH BLUE

F.8.37875
Italeri AcrylicPaint - 4769AP

F.5.37200
Italeri AcrylicPaint - 4681AP

F.5.17178
Italeri AcrylicPaint - 4678AP

F.5.11302
Italeri AcrylicPaint - 4605AP

F.5.15180
Italeri AcrylicPaint - 4659AP
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For VErsions D - E
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VErsion B

For VErsions D - E
PAINT Piece 29F
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For G.222 vERsIONS SEE PHASE 23
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Istruzioni per I'applicazione delle decalcomanie. Ritagliare le
decalcomanie occorrenti dal foglio, immergerle in un bicchiere di
acqua pulita per circa 20", metterle in posizione sul modello e farle
scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle con
una pezzuola pulita.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the into a glass of clean water for about 20"”; position
the decals on the kit, letting them slide from the paper. For a better
adesion, press them by means of a clean rag.

Pasattning av decaler: klipp ut den decal som skall anvandas och
doppa den i ett glas vatten under en 20", Satt decalen pa plats pa
modellen och lat den sakta glida av pappret. For att den skall sitta
ordentligt, tryck till med en torr dik.

Anweisungen fur Abziehbilder-Anbringung: Die bendtigten Abziehbilder vom
Blatt abscheiden, in ein Glas reines Wasser fiir etwa 20" eintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere
Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriichen.

Instruction pour I'application des décalcomanies. Couper les décalcomanies
choisies et les planger environ 20” dans un peu d’eau propre. Les placer
sur le modeéle en les faisant glisser de leur fauille et presser avec un
morceau de chiffon puor éliminer les bulles d'air.

Istrucciones Para la aplicacion de las calcomanias: cortar las requeridas,
sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante 20", colocar las
calcomanias sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limpio.

16

Transfers: knip het benodigde deel uit, dempel et ca. 20" onder
water, oudt het transfer tegen het model en schuif het vanaf het
papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.

FHA-MERE SHHH. thEthO?—2 8 0RYET. NHE BB HL
BT BI&EIF3T, v—0AT~OHTLHICLTERNSHE Y FEEDKEIC-TC
EEW, PhONLHTI—7 EERL TRBER-S T(HEL. 7—I7EILE. b
ETFLINLZLTLESL,

no i: OTPEXbTe HyXHYI0 BaM 4acTb Aekanm OT
06Lwero amcta, nomecuTe ee Ha 20" MuHyTbI B YMCTYIO BOAY, 3aTeM, BbIOPaB HeoO-
XOAMMOE MECTO Ha MOAEU, Tyaa lyB €10 ¢ GyMax-

HO¥ OCHOBI. 1151 NyLLIEr0 NPYAMNAHMA NPOMAKHITE AeKasb YYCTON TPANOHKON.



C-27J SPaRTAN VERSION A
C-27J “Spartan”, U.S. AR Force, 164™ AIRLIFT SQuADRON, 179™ AW, MansrieLp LaHm AB, Oxio, 2010

LigHt Compass GHosT GRAY
F.S. 36375

Fuar Black
F.S. 37038
[TaLErI 4768AP
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C-27J SPaRTAN VERSION B
C-27J “SparTaN”, AERONAUTICA MILITARE, 46" BRIGATA AEREA, 98 ° GRUPPO, FARNBOROUGH INTERNATIONAL AIR ExHiBiTiON, 2010

LigHT GRAY
F.S. 36492

Frar BLack
FS.37038
ItaLer1 4768AP

268 488

328 285 485 200 318 195 335
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C-27J SPaARTAN VERsIoN C
C-27J “SpPaRTAN” RovaL AUSTRALIAN AIR Force, 35™ Squapbron, AMBERLEY AB, 2018

FLaT GunsHIP GRAY
FS.36118
[taLer1 4752AP

Fuar LigHT GRAY
FS. 36495
[TaLEr1 4765AP
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Fuar Brack
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G.222 (C-27A) VErsion D

G-222, 46" AEROBRIGATA TRASPORTI, 98 ° GrupPo, MM 62113, SHOT DOWN NEAR SARAJEVO, Bosnia, 3 SEPTEMBER 1992

FLat Ocean Gray
FS.36152
[TaLeri 4854AP

FLat DARK GREEN
FS. 34079
[TaLEr1 4726AP

458 27p
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11» 19 21p

Fuar Brack
FS. 37038
[TALERI 47 68AP

MeraL Frar SteeL
FS. 37178
[TaLERI 46 79AP
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G.222 (C-27A) VErsion E
AErRITALIA G.222 TCM, MM 62146, 14 ° Stormo, 71 ° Gruprro, PraTica DI MARE, MAGaio 2008

LigHT GRAY
F.S. 36492

Fuat BLack
F.S. 37038
ItaLeri 4768AP

458 27p

23p

32p 28p 45an 30p 31p 3 33p
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ITALERI

_________________________________________________________ .
KIT No 1450 Scale 1:72 - C-27) Spartan/G.222 !
1
|
CONTACT OUR COSTUMER SERVICE ON WWW.ITALERI.COM |
. . 1
1
COUNTRY DATE OF BIRTH |
NAZIONE DATA DI NASCITA
LAND GEBURTSDATUM 1
PAYS DATE DE NAISSANCE
PAIS NACIDO/A EL }
LAND GEBOORTEDATUM 1
PLACE OF PURCHASE 1
. ACQUISTATO PRESSO
E-MAIL (*required) ORT DES KAUFES 1
LIEU D'ACHAT
LUGAR DE COMPRA !
DEFECTIVE PARTS PLAATS VAN AANKOOP 1
PARTI DIFETTOSE .
DEFEKTE TEILE Retail Store Hyper Market I
PIECES DEFECTEUSES Negozio Grande Magazzino |
PIEZAS DEFECTUOSAS Einzelhandel Andere
DEFECTE ONDERDELEN Detaillant Grande Surface }
Detallista Gran Almacen 1
Detailhandel Hypermarket
|
|
ITALERI S.p.A. |
Via Pradazzo, 6/B |
40012 - Calderara di Reno (BO) ITALY
fax: 0039 51 726 459 !
e-mail: italeri@italeri.com 1
www.italeri.com |
_________________________________________________________________ o
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